SLOVENSKA BOELA.

Izdana 1. januarja 1851.

Beéeli.

Pﬂgknt béli svit mladega Iéta,
Héerka slovenska! Ti dans zablisci;

Y Tvojo naj hvalo bo pesmica pela,
v 'l'vop se sredo naj: Zivi! glasi.

Zivi! si verla, ko drobna sestrica,
Koji povzela si miéno imé;
-Bﬁ a slovenska Ti bil'je résnica, —
Te ohrani  rojaki Zelé. !

‘ 'l'l olmmu perulice mlade !
i ine modi Ti krepiij,
Zrak Ti razjasni, obsonéi livade,
Gore, ravnine okol’ Ti vedrij!

Da se po polJu prostejse spustila,
tgl nabirat bo§ pisani kras,

Vﬂej se dvigala, bolj bogatila
Z dihtnimi snopéi slovenski Parnas.

' Da bos Sumljaje vlastencov udanih

meh serca, budila mladost ,

'bezv!slne sinuhov zaspanih
m- wojv bos ost.

Da boﬁ W i,me.,

Viignla goreé
I pa IP&% Cut!
Da_jednoduini v povadigo domij
a n v 120
Délamo, sklenemo go i dh’:,

Miljeni mjkl pa_skoraj zasije
Srece i slave i svobode dan!—

Tiko navdu? lakb povelidaj
Béela m lva, Slovence okrog,
sZmalega rase vehko » to spricaj
Tvoja bodoénost, —i Zivi Te Bog!
Oliban.



TAaY 1 —n B —
- W Zivili Slovenei! AR

Nm-o leto, novi dar — dar predragim Slovencem Kk novemu létu u
pretres i razsodbo !

-——

V 41 listu lanskih Novie smo brali za célo Slovenstvo verlo
imeniten i vaien sostavek, v kletem nam nad iskreni rodoljub g. J. S.
s Zivimi i résniénimi besedami kaie i popisuje, kako potrébno je nam
krepkega srédstva za povzdizo nasega domacdega slovsiva. To srédstyo
bi bilo po njegovih mistik: slovenska matica, po izgledu éeske, ilirske i
serbske osnovana. Slovensha matica —lepa, preimenitna réé!-— Vendar
bi se li dula ustanoviti ? — Po aasew leiko ali nikakor ne. Zakaj po-
misliti je tréba, koliko moéi se mora sloiili, koliko Zerlev doprinesti,
da bi bila taka matica Korisina i blagonosna, ne pa sumo sénca laiste!—

Za tak zavod je nas Slovencev, 1o je slovenskih rodoljubov ,—dru-
zih ne smémo Steti —sednj’ e zares premalo, i se Wi 8o vecidel mladi,
nepremozni ljudi, Ki v sedajoib pickh éaxih pri naj boljej volji komaj
8, 4 goldinarje vsakega leta, kolikor menj skoz veé let po 9, 10 ali
pa enkrat po 40, 50 goldmarjev na stran djali i za domorodne redi
sertvovali zamorejo. Pa kaj bi zdalo ludi 1000, 2000, 3000 goldinar-
jevy ée bi se samo od obresti Knjige i drugi polrebni spisi natiskovali?
Mi smo sicer za sjedinjenn jugoslavensko matico, za samo slo-
vensko pa nikdar ne bomo: le sloga i sjedinjenost je mati vsih
velicih éinov. e deasladdi

Da se pa kaj tako imenitnega v Zivlenje spelje, je delj éasa tréba.
Mi pa ne moremo cakali i to re¢ na dolgo klop odlasati. Nas narod
potréebuje dovoline hrane, dovoljpega izobrazenja , da ne bode kakor doslej
za druzimi narodi zaostajal.  Nass sveta delinest je torej ie sedaj
pomoékov iskali, da se laisi iz svojega neznanstva i Camila prebu-
di, s boiansiveno iskro Zivolvornega domoljubja navda i lako na
visjo stopnjo izobraienja pripelje. Priskerbeli se mora dovoljna hrana
za um i sercé, da ga bo zanimala, krepéala, Kk novim domoljubnim
¢inom i Zertvom podbujala.Tréba je nam dobrih knjig, pred vsim drugim
pa marljivih pisateljev.

Résnicne so besede g. J. 8 v omenjenem listu, ki pravi:, Mar-
sikter rodoljub je veel pero v roke, ler se maménil, svojemu narodu
kaj lepega ali koristnega spisali v veselie ali poduéenje. Trudi se
veckrat mnogo 1ét, naposléd je délo dokoncano; zdaj pa révei ne vé,
kaj in kam % njim, ZaloZoik za nove bukve se leiko najde, posebno za
Se neznanega, Se ne Siroko slovecega pisatelja, ali pa za bukve, ktere
e gotovega dobicka ue obetajo, Na svoje siroske vokopis v liskar-



nico dati, ne zamore vsak, Na$ pisatelj je nepremoden, kaj ée storiti ?
Njegoy rokopis ostane — v pisarjevi omari, veckrat se clo pogubi.

Ce pa ravno u kakem slovenskem westu kakosne nove bukve
béli dan zagledajo, je ma drugi strani mnogokrat strasno leiko,
Jih drugot dobiti.

Torej bi bile srédstva potréba, pervié, de bi se zloZepe lite-
rarne déla loZej natiskale, drugié da bi nelisnjene se loie) i
za primérno céno dobivale in tretjif, ¢esar vendar g. pisalelj wi
omenil, da bi se veckral knjige, ki so za prosto ljudstvo ali za Solsko
mladino naménjene, clo brez vsega pladila med taisto razdéloyale,
i nas narod tako s ljubeznijo do branja i s domeljubjem navdajale
in izobraZevali pomagale. ¢ W

Dobro wraveana bogata watica bi bila zares maj boljse srédsivo za
to. Taka se pa od samih Slovencev nikakor ne more na noge spraviti,
da bi vsako 1#o po 600 i Se ved goldiuarjes obresti donasali zamogla.

Zatorej maj se saj matici podobno druitvo ustanovi, kiero bi od
svojih udov, ki vsako leto pristopili ali odslopiti morejo, létne  doneske
pa k vecemu po 8 gld., ali bolje reci: naroéila na vse od druitva
izdane knjige i spise prejemati imelo. S tim denarjem naj bi se po-
tem, ne pa od obresti, ¥ dem se to druitvo od matice razlodi, od pisa-
teljev, ée je Iréba, rokopisi kupovali, naliskali, knjige po primérnej céni
razprodavale , udom druilva pa zaston posiljale. Kar bi pa mladini i
kmelu namenjenih knjig bilo, naj se vselej v velicem Stevilu po deieli brez
vsega placila razdelijo i podarijo.  Te mora biti perva naloga lacega drnilva,

S radostjo hode vsaki rodoljub, bodi si star ali mlad, v te na-
mén, majher dar dva ali tri goldinarje na léto, ne oltar mile syoje
domovine podjal, ko bo vidil, da njegova Zertva kaj zda i njemn i
s ojewnn narodu lolike koristi dowasa, Le 400-— 500 udov, i za lipo
stevilo knjig bode naSe slovsive naraslo!

Zatorej, domorodei! pero v roke, da se ta imenilng slyar vsestrano
prevdari i pretrese, kaké i kje da naj bi se tako dradtvo ustanovilo — i
ako Beg da, naj se vkratkem i scer tako ustawoviy da bojo v odboru
druilva, ki bo ¢ez rokopise za natis i €ez druge potrébna seédsiva razsojeval,
vse slovenske kronovine j e dnak o nadomestovane. Zaupanje, ki hi ga tako
druitvo povsod viivalo, bo ve¢ pripomoglo v dosego mjegovih nameénov ,
kakor si ¢lovek obnam misli.

Zivili Slovenci! Naj se ustanovi: druitvo za izdavanje
dobrih slovenskih knjiz» kierega namén naj bo: prosto ljudstve
izobraievati, domaée slovstvo povzdigati, pisatelje podpivati ter jih k novim
dinom spodbujati.  Zivili Slovenci? Zivilo druitvo za izdavanje dobrih
slovenskih knjig ! ! Anton Janeiié.l*
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Viadimir i Kosara.

(Izvirna povest.)

V ednajstem veku po Kristu je caroval nad Bulgari Samuil. Hrovaski
kralj Petrislav je fadaj tudi na Serbskem gospodaril. Reka Timok je
lodila nju oblast. Ali studena voda bojnega serda ni mogla ugasili.
Ceravno sta obadva bratovske narode pod zastavami vodila, je vendar
mnoge krati ¢ez bregove Timoka Svigal sovraini plamen, i sorodna
svada je divjala po blagodarnih serbskih i bulgarskih krajinah. Tako
se vname ladaj zavoljo gosposiva boj. Samuil hofe dalje v Serbsko
svoje meje raztegnuli, i Petrislav, éeravno siva glava pokaj tirja, se
je moral na bran ravnati. Obadva zbirata junake, sedlata konje, i
mede, indaj Grekom namenjene, proti sebi ostrita. Samuil vojvoduje
sam; Petrislav, ki ga breme let teii, postavi na éelo vojske Ivo — Ra-
divoja i pridade mu mladega sina Vladimira. Ze veékrat je mladeneé skusil
boje; se s Greki in Ogri ruval, je vragom groza, svojim bran i stena
bil. Toraj ga éislajo vojééaki, i vedji plen, golovejSo zmago si obelajo,
kadar so njega saboj imeli; i Petrislav, ko ga poélje na vojsko, s svojo
tudi obéno Zeljo bojnih junakov spolni. Ali kralji¢ je tudi toliko lepega,
toliko Zlahtnega na sebi imel, da se slednjemu na pervi videz prikupi.
Narava mu je krasno podobo dala. Bil je visoke rasti, pa zravno
krepkih udov; na ljubeznivem, iivijenja polnem obrazu je bila dobrota
brati in iz bistrega ocesa je tudi modrost sijala. Skazoval se je v boji
hrabrega junaka ;_pa tudi svetovali je znal, i dvomili je bilo, gre li
desnici, ali umu vedja slava. Verh tega je hrepenel djanja; svetlo ime,
¢ast naroda mu je pri serci; naj huje pokoj éerti. Ko ni bilo priloi-
nosti, se z vragi skodati, je boj z medvedi i volkovi zaéel; trud, lakoto
Zejo terpeti mu je sladkota ; jahati, kopje metali najpervo veselje. Bojezni
ne pozna. Kako se je tedaj sedajne vojske vesclil! Na kouji sede po-
kaie srebrolasi starec Petroslav zbranim junakom vojevoda Radivoja;
Jih opomni neoskrunjene vernosti, stare slave, domovja. Posebno pa
sinu mnogo na serce goveri; ga spominja upov, ktere cel narod vanj
slavi, svoje ocine ljubezni i sloveéih del prednikov, kterih spomin naj
ga vodi, da nekdaj nej slavi novo pridobi. Polem vse boijemu varstva
izro¢i, vzame solznih oci od junakov i sina slovo, ter sc verne v svoj
kraljevi grad. Od veselja zavpuajo trume, tromba zapoje, vojska
se vzdigne, —

Tudi Samuil se ni mudil. Vrediv verste i previdiv, éesar je treba
bilo, se poslovi od doma i lepe héerke Kosare, svoje jedinice. Od
Tel'gl?n, kjer je bil carski sedei, se vzdignejo trame, Hrovatom i
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Serbom naproti; prebrodijo Timok, hladno vodo, ler se razspejo po
Serbskej zemlji. Kmalo se sreéajo z Radivojem. Bulgarov je bilo
sicer veé; ali ognjeno sercé, viharna sila Radivojevih sokolov zravnava
skudele , ki jih Stevilo nagnuje. Vendar Samuil ni neveden boja. Zakaj
ze na Carigradske vrata je lerkal, je njegove mogotne zidove stresal,
in odkup od gerskih cesarjev prejel. Tudi sovrainika pred schoj je iz
presnih éasov poznal, v hudih bojih se Z njim merivsi; i z modrim
umom je dolgo vajo mmoge skusnje druZil. Toraj, kolikor silneje mla-
denski ogenj rine, tim providueje deln Samuil; tim bolje modi lest,
neujzdanej hrabrosti prekanjeno vodbo naproti stavi; i zdaj modro ugi-
baje s¢, zdaj éakaje i zopel naproti stopaje sovraino silo trudi. Ko se
tedaj priloZnost bitve ne ponudi, i goreca Zelja Radivoja i bojnih lovar-
Sev ne izpolni, zaéne moé rujaveti, ter v lastnem plamenu gine. Yojska
se razdeli v posamezne ¢ele, bodi si, da bi vraga loie prijela, bodi si,
da éilim junakom ni bi'e mogoce dalje praznovati. Ali bila je tako
volja bozja, ki je po tem potu brate vmirti, s prijatelstvom i ljubeznijo
le zvezali hotla, klere je proti naravi ¢loveska sirast razperla. S ¢im
tedaj Samuil zapazi napako protivnikov, se verie bliskoma na raziresene
trope, razkropiva posamezne cete, posebno pa udarja na Viadimira i
njegove lovarse, ces, ako bi njega vjel, bi drago zastavo dobil, boj
sreéno konéati. Al tu se pokaie, s kakimi junaki se ;e boriti bilo.
Ceravno le s peséico spremljen, loden od vsake pomodi, ali s tmo
vragov obdan, Viadimir ne klone ne s pogumom ne s desnico. S kratkimi
ali gorecimi besedami tovarse ohrabriv, ter opomniv i sramole udaje
i slave junaske smerti, se zaiene v sovraine (rume. Trikrat uzbije
Bulgare ; ali trikral nameslijo zmagane novi, trudne C¢ili Stal je na levi
strani bojiséa visok holm, na verhu dost prostran i raven, kjer je tisti
cas mala Zituica Bolgarov bila; ali dohod je od vsih strani sterm i
lezaven, i bulgarska straia je na verbu zalogo branila. Ko se Viadimir

v ftaci stiski vidi, i ko zmisli, da ga mnoilvo naposled zatopili mora,
se ozre ma oni holm, ter z meéem omagajodim tovarsem jedino oletbo
pokade. ,Serce velja, zavpije junakom, tje udarimo, tovarsi'® Odivlje-

ni up i bojezen smerti dade moé. Redove Bulgarov predero ali prese-
éejo, wuhnejo na vkreber, straie beié . ali so ubite i holm i Zitnico

- ma njem posede Viadimir; Samuil pa, stermé i ¢ude se nad toliko hrab-
rostjo, i vidiv trudne vojséake i teiko dohoden hrib ustavi kervolitje,
ter samo s trumami holm obkoli.

© 0 Ali komaj vsiaja zarja druzega dneva, se Ze Samuil pripravlja,
ostalo, kakor meni, majhno delo dokonéati. Z naskokom misli vzeli hrib.
Toraj si izbere dako najhrabrejdih, ki jib je iz doslejnib bojev poznal,
opomni slednjega po imenu zvaje, slavaih éinov i prejetih nagrad, fer



obeta #e dane dobrote z vedimi dopolniti, ako bi danainje podetje po
sredi steklo; na to bilvo da je vezan hitri Konee vojske, i toraj v njih
roci, ali Se dolgo terpeti, ali z enim vitezkim mahom zdajci pokoj dobiti.
To rekdi ukaZe na holm udariti. Ali Viadimir i tovarsi niso brani poza-
bili. Komaj so bili véeraj, holm osvojivéi, nemalo trudne ude okrepéali,
nametavajo nasipe, delajo zakope, slavijo straie.

Kjerkoli se pokafe pripraven kraj, mesla vierjajo. Toraj so pri-
pravljeni, ko jih Samuil napade. Kopja nastavivii stojé, ko siva pecina,
ter eden drugn serce delajo. Vse moéi so vapete, ¢es, za sladko Ziv-
lienje se je Hiti, za svobodo, za ¢éast domovja i najdrajega tovarsa
Vladimira, ki med pervimi suée meé, borec i vojvoda ob enem. Samui-
lovi vojaki se zalete, Sum oroija, krik junakov, praskanje lomivnih
kopij se razlega, medi zvenéijo; al Bulgare togota kmalo mine. Ko
valovje ob skali se razprasijo, ter beie nizgoro. Samuil sam , z zobmi
skripaje, i kruto smerl preté, komaj poteri wide. Al boj ni bil s lim
konéan. Stokrat ponoviv naskok Samuil ne da ne po dnevu miru, ne
po noéi. Svetlo i temo, meé i besedo, silo i lest si vzame pomagavee.
Vse zastonj Ali junakom pohaja hrana; nastopi letenska vrodina. I sedaj
mijhuja sovrainika, ki ju ne gane nobeno junastvo moi: lakota i Zeja
z Samuilom zvezo storista. Ki so bdili, boj i rane terpeli, naposled
gladovali, tim sedaj od sonca zadnji studenec vsahne. Zalosino se gle-
dajo tovarfi. Al pomagali je zadnji ¢as. Toraj sklife Viadimir vse
drugove, fler jili v kratkn takole nagovori: “Bratje i tovarsi! sirasna
ohesreca nas goni. Vse junastvo, ves trud, vse terpljenje je Dbilo
pzastonj. Kakor sneg kopnimo. Kar nas je pustil mec, morita sedaj
Jlakota iZeja. Ali koliko volim jaz pervega sovrainika, kterega hrabra
olesnica  odgnati wmore, ali lukaj merjemo smerli, je leno éakaje!
sTako je moglo Bogu dopasti, ki nas éerti! Al za menoj junaci! f¢ ni
gvse zeabljeno; Se znajo sekati nasi meci; Se je Bulgar iz wmesa i
JKervi, i hrabrosti vsaka pot odperta. Solnce bo zaslo, tema pokrila
gzemljo i ljudi, i sladki sen oklenul ude sovrainikov. Tolikrat smo
wlule tirali; pri belem daeva celo vojsko uzbismo: proderimo sedaj
oskozi tabor spijocih.  Luna bo pot kazala. Ako tudi svojih ne dojdemo
»ZOAIMD V53 vodo dobiti, i sreéneja gora nas zna pod svoje krilo vzeti.
»C¢ nas pa ¢aka smert, naj mas objame! Bolj ¢astna, bolj sladka je
w0l meéa, kakor lakote ali Zeje. Sej junakov slava nikdar ne mine!
oKdor pa raji sramotno, s krizem —rokami, brez tovarsev umerje , ka-
Jkor za svobodo i slavo meé potegne, naj ostane tukaj! Naj goshi
spotem njegova éastna dela unukom pojo, i naj se rod ponasa, kakeza
Sfunaka da je imel! Dragi pa pripravimo oroije, ali da svoboduo
Zivimo, ali junaski umerjemo ! Tako je rekel, ler gane serca vsim.
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Glasna pohvala mu doni, ker jo tako svetoval, i pri Bogu i meih mu
prisegajo, da pojdejo, kamorkoli jih popelje; bodi k svobodi, bodi v
smert: vsakod ga hofejo zvesto spremili. Ko pade toraj s neba mrak,
posedajo k veferji. Zadwja, od dne do dne skopeje merjena hrana se
poviije; polem se poljubijo, segaje v dlan tovars tovarsu; i zvunaj
oroija vse puslivsi se vzdignejo na poslednji boj. Moléé stopajo navdol;
glasno bije serce v junaskih persih. Viadimir hodi naprej. Al komaj
slopijo na raven, zavpije straza; sum oroZja od vsih strani zazvenéi.
Zakaj Samuil ni spal; timveé po gledusih opaziv nenavadno gibanje na
holmu , se pripravi, kamorkoli bi se obernuli, jih z gotovimi meci spre-
jeti.  Viadimir ldsilppe vpervo, ko vidi, cesar se ni nadjal; al serce
kmalo oZivi v junaku: ,i zdaj velja® zavpivsi, ter zvavdi velikega Boga
na pomoé , se poiene med najgoscje sovraznike. Tovarsi treséijo za
njim. I tedaj, v strasnej morii, izdihne marsikleri verlo duso Bulgaroy
i Serbov, i tla se pogerncjo 8 merlici. Dve verste je e Viadimir pre-
bil; al od reda do reda bolj osamijuje; na tretjo verslo se zdaj vere.
Kodar #viiga njegov meé, padajo glave. Pa tudi lovarsi padajo, na
desnej se mu zadnji zgrudi. Tadaj ga ogrenejo Bulgari od spred i zade;
trudnej roci se izterga kervavi meé — Viadimir je vjet. Radostni krik
zadene sreéna truma; od versie do verste se diri veselo vpitje po tihi
noéi: do neba jek verdi. Carski sSolor prejme ilahtnega jetnika, dokler
ne napot¢i mlada zarja, (Dalje sledi.)

————

Umirjoci labud.

(Svobodno po nemskem.)

Na‘ ribnjaku po valovih K smrti sivi :
5468 jotobial Vsl o1 1o o< Reved, teint se\gollly
voduih ujéka se bregovih, Prs' so teika, milo stoka,

~ Trudno migljejo oéi.
~ Dyignit hoée de vmiraje

Petja glasopolnp moé,—
File bitje pa nehaje
Dan obrne v smrino nod.
; Njega pésem je odpela
Njega je sercé bolnd, Sivi-pesnik je zaspal,
Val, ki mu solzé pogh'a, Glasov mo¢ je oddonela,
Je svedok, kako je blo. Glasov vir mu je obstal.
~ On potoii, in zapije Pévec némi se ne gane,
~Zadnjo pesem Zalostno, - Mrivih spanje mirno spi,
3 ne dneve svoje Yal buceci popostane,
‘Mil'je — al begnili so, Pesme ko odmev zdoni.

Prifarski



Kako dobro je. da je smert na svelu.¥)

Ko sta de JeZiS i sveli Peter po svétn vkup hodila, prideta enkrat na
veder k nekemu kovacu, in ga poprosita, da bi nju ez noé pod svojo
streho vzel. Verlo prijazno je ju kovaé sprejél. S vsim je jima postre-
gel, kar je le zamogel; i ko sla se zjulrej sveta gosta spel na pot
odpravljala, je pristopil posteni gospodar rekéé, ,Dal sim, kar sim
mogel! vzemita si s malim za ljubo!* o

Tu pocukne sveti Peter JeZiSa za rokav i pravi: ,,Gospod!"i\i
mu za te dobrote nobenega plaéila ne das?«

Jeiif  odgovori: ,Platilo tega sveta je minljivo i nestanovitno.
#ﬂft.ht‘ se oberne h kovacu rekoé: Si jak élovek! Izberi si, karshotes ;
tri 'pmﬂue ti hofem izpolniti.« i&

Kovaé se je tega silno razveselil i rekel: oNo, de je tako, pa
naredi, da bom Se sto let Ziv i zdrav kakor dans.®

In rekel je mn JeZis: ,Naj se zgodi, kar hofes Kaj si pa
e dalej Zelis?«

© Koval se je malo pomishil i rekel: ,Kaj hofem &e tirjatiy Meni
se Je lako dobro godi; kar vsaki den potrébujem, si s svojim roko-
délstvom prisluiim. Tako naredi, da bom vselej dosti déla imel.«
ifeto se ti imd izpolniti ,* je mu odpovédal Jeiis. ,V éem
@ tretja prosnja. ! :
MUbri kovaé ni védel, kaj bi rekel.  Pomisli se nekaj i pravi;
i ietako dober gospod, pa naredi, dabo vsaki, ki se na te
. kakor na nja primraZen, i se s mésta ganuli ne more,
ne pustim!
ofNFeter se je temu zasmejal, vendar Jeii§ je kovaéu djal:
»Naj se xgodi, kakor si Zelis!<

Na to so se razili: Jezis i sveli Peler sta sla dalej svoj pot,
kovaé¢ pa poln veselja k svojim opravilom. Izpohilo se mu je, kar je
JeZis obljubil. Vsi znanci okoli njega so Dbili Ze pomerli; vendar on je
bil Se vselej éverst i zdrav kakor riba, déla je imel na kupe, i prepeval
si je od jutra do mraka.

Vendar vsega do ¢asa. Teh sto 1ét je na koneu tudi preteklo i
smert je poterkala na duri.

»Kdo je!™ se oglasi kovaé.

pJes sim tu, smert ,—prisla sim po 1é.¢

*) Prifujofa narodna pravljica se wa Slovenskem rada ovéduje, Brati je tudi
v Erbenovej sbu'h lurolAmh ¢eskib pripovedk. "y
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_pozdravljena, draga prijatljica ! ¢ je rekel

kovaé i se oma 1 ,; L smeji, ,le blilej, draga moja gospa! samo

| lflllo poterp A ikleiée troho sravnam; berz bom priprav-

« lien ladas ‘na stol; vém da si trudna i spehana, ker
tekati.«

ﬂlla i se ludi beri posadi. Tu je napel
} e ' ﬁg‘l\ sidi i ne gani se odtod, dokler te jaz
e | ™ 1 5:*
 Smert se : ‘tl‘ﬁﬁpﬂi vendar vse je bilo zastonj. Ni
v A,]'h‘or bi bila prikovana. Kovaé se je
) zaperl duri za seboj i Sel po svojih
la se mu ni veé tréba smerti bati.
ves dolgo terpelo; kmalo je zvedil, da se
B ld‘tl) Y , :
nega paéeja. Hotel je ga na to veselje zaklati,
zel je tedaj sekiro, i dal paceju jedno crez
| ~se je hotel po noi pripogni-
e ?m,qelmo koncu zravnd, in
! kmalo bova spet vkup! je rekel kovaé i se
’lﬂ-" lje jo Ze tri nedele. ,To bo pa
isli sam  pri sebi, jo zabode s noiem, pa-Se
‘ - yKejha, kejha! i tudi gos napela
. ."'""'&'“»v 2y g ]0]0 P
il 7e troho ')nné Poda se v golobmjak i pri-
| pa spet kaj lacega ne bilo 0,
ste bile obema glavi preé. ,No! vidva
sam pri sebi. Vendar éu& Kmalo
p i ,,Ierr! sta bila obd goloba dale¢

sli, kaj bi to bilo. Zdaj mu Sele na
oklenjeno. Kaj zdaj storiti?  Smert
| naj prej pobrala. Sklenil je leda_],
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Drevie v verfidih je stalo brez listja i cvéta, nanizano s metili i gosen-
cami. V rekah i potocih je bilo toliko rib, Zab, vodnih pajkov i dru-
zéga meréeza, da se je vsa voda zasmradila i ni bila za piti.

V zraku je bilo toliko komarjev, muh; musi¢, i na zemlji toliko
gnjusnega merceza, da bi bli morali ¢loveka vmorili, ko bi bil mogel
vmréti. Na pol mertvi so hodili ljudi okrog: niso mogli Ziveti ne vmréti.

Vidivéi to kovad, keliko mesréde je po svojej abotnej prosnji svétu
nakopal , je naposléd globoko vzdihnul rekoé: (Kako dobro je vendar
Bog storil, da je smert na svétu.“ Potem je del, se smerti predal, klera
ga je hitro zadavila 1 tako je prislo spet podasi vse v svoj stari red.

—— 0 —

Slovenski obiéaji.
L Uveod. 3

— . ™

vaade i obiaje svojega naroda spoznavljati je kratkoasno, poduéljive
i koristno. Po njih vidi&, kakor v ogledalu, serce i um slavenski; po
njih se domorodstvo, o je ljubezen do naroda, unema i podpira ludi v
sercu priprostega éloveka. Ako on morebiti ravno ne vé, kaj je to
domorodec i viastence, vendar obhéuti nékako radost sliseé svoj water-
inski govor i vide¢ navade slavenske , iznemada izdihne rekoé: O
je lepo, ovde je radostno, —to je prav po domace! Nasa fesreéa je
med drugim i iz tega izvirala, da se slavenska plemena niso za ude
jednega istega naroda povaZovala, da se niso, kakor veljn, poznala.
Tréba je,da se Slaveni bliije upoznamo; braterska ljubezen, sloga i uza-
jemnost, koje so nam tako potrébne, kakor oéi v glavi, se bedo po
tem veselo &irile. Nosce le¢ ipsum! Spoznaj svoj narod! To mora
biti mam za pravilo. Bilo bi Indi vsakako nepristogmo , ako bi mi bolje
znali i toénije védili navade plujih narodov, wmorebiti i samih divjakov,
ziveéih v afrikanskih i amerikanskih pustinjah, kakor obi¢aje svojega
viasinega naroda.

Vendar 3¢ ni dosti, ako obitaje slavenske poznamo, Se vaingje nam
je, da se jih krépko derZimo i se pri vsakej priloinosti skaZemo, da
smo koreniti Slaveni, postavim: kupujmo i Citajmo rajse kn,pge slaveﬂ
ske od plujih , spisujmo, gnwruuo i veselimo se, kadar je pnloim)sl po
slavensko, naj so nam slavenske veselice, pésui, nosnje i boje ljlllhl
od ptujih; pogovarjajmo se radi med seboj od slavensiva Slavenu pisimo
liste valgdsr po_slavensko. napravimo, kjer to bili more, nadpise sla-
vemke, spoznajmo i podpitajuio one verle moie, Kleri se zd prosvélo



ga naroda trude. Ne govori: To 50 malickosti ; ne govori: To je
yu Jedno akp pozdrayljaje prijatia, rédem: Dobro jutro ali: guten
j,m po slavensko ali po nemsko, ako v plesu po-
ais: zasutem vy horvnukem kolu, v serbskej lépej
em raju — ne govorl “to je vse Jedno ako ho-
fraku ali v slavenskej sm-ld ako napifem list i
svojem materinskem ;eziku ali v plujem Prijatelj!
elih i vaina razlika. Ovo so, lsdnl, mali¢ko-
udnjmh okolnostih \atm i revafae mali¢kosti.
¢ nima priloinosti, kdo vé kako imenitno
ga naroda, ako ravno bi iz vsega serca rad
sreco slavenstva podpomogel i podpiral. U ovih
pak lmh domorodec , naj je stanu kteregakoli
.‘ i podpiratelj slavenstva. To je vaino.
iskrenejsi vlastenec , prilo7nost, v prid
'lihko izvanredno vileZko délo sverditi. V ovih
‘"k lehko, blizo vsak den skaie kakor
0o, Ne wbm Guita lapidem cavat, non
: glo takole tpodovemtl- Buéelica
i stjo. Bodimo v
! ) hp’lz'ﬁ do kamena
~nlo; kor Jib prohvmkl nasega
povedati, se jim ne morejo uspesno soper-
¢ ne & naj vecjo silo ovakove navade izkore-
’ den, povsod , od velje sirane naroda opetujejo,
bko¢ s narodom sraséene. Narod morejo zadeti razlicne
o pritiskati verige hudega hlapéovanja, pa iztrebili se

e svojegn jezika i svojih obiéajev- zvésto derii.
jud slyo Zivi Ze tolko i loliko vekov brez
: vladarja, razkropleno po Sirokem svétu,
r narod do danainjega dnu, ker so se zvésto
te narod pak svoj jezik i svoje obicaje opu-
pcasoma propada. Ovo se je jasno vidilo na
ltolém. Njim je onda dopadlo samo kar

‘ 'd!ice) 50 Némce dusevno premagali i pre-
kor je silni Napoleon s svojo vojsko na njih
vd. Le s slavensko pomocjo , :mlulu

,‘ z&ivw narod saj Zivotari, ako je
i dodaka zadnié. yendar, da_prisije i



i pred njegova vrata. Po dolgem suiansivn se spet izbudi i wstaja
slavno i stopi, kot narod svoboden, med narode svobodre, Narodi v
Turskej so nam tega Zivi dokaz; zato pravi ilirska poslovica: Obicaji
od starine $éit su jaki domovine.

Zato je korisino soznaniti se s narodovimi obicaji.

Serbske obi¢aje i pésme je opisal, kakor je obée znano, Vuk
Stefanovié Karadiié; L. Mié je sobral narodne slavonske obicaje i jih
na svétlo izdal v Zagrebu léta 1846 ; néklere navade slovenske hodem
pak jaz ovdé zaznamovali. (Dalje slédi.)

Pismenkovanje. slovkovanje i glaskovanje.
(Spisal Andrej Einspieler)

Dn bi se otroci v ljndskih Solah dobro i gladko brati naudili, to tirjati
gotevo ni prenapeio.  Pa — bodi Boga poteieno! nasi slovenski otroci
se Se lega vecidél niso naulili. To se pa ni samo zavolj tega zgodilo,
ker 0 se slovenskej mladini némska pismena i beséde v glavo zabijale,
temué tudi zavolj tega, ker uciteli svoje ucence niso prav k branju pri-
pravijali i vodili.

Zato ‘se 4e mnogo 1#t nékak boj bije med slovkovanjem
(silabiren) i glaskovanjem (lautien). Komu morebiti se znano ni,
kaj je %laskovan je, tomu bodi reeno, da je glaskovanje nacin ali
vuia,,u ence brati uéiti brez slovkovanja; kakor hilro otroci vsa pisme-
na dobro poznajo, to je: dobro pismenkovajo, ne zaénejo slovkovati ali
silabirati, temué bers Koj brati ali ¢itati.

Na ti naéin — po glaskovanju Citali uéiti — ni kaka nova, ampak
e stara réc¢, kiera se je pa pozabila ali zanemarala. Slavni détovodja
ali pedagog Stefani je v lelu 1805 te nacin uéiti spet obnovil i v Ziv-
lenje ﬂ»eljal; i po Némskem je glaskovanje v obénej navadi i velikej slavi.

Ni tukaj prostora vse zapisati in nasteti , kaksne prednosti glaskovanje
pred slovkovanjem ima, le samo to naj bo povédano, da vsi slovedi
détovodji — némski i slayjanski — terdijo, da je na¢in, po glaskovanju
uéence brali wviiti, naravnejse, mnogo hilrejse i veliko kralkoéasnejse.
Ni toraj dvomili, da se bodo tudi nadi slovenski gospodi uéileli glasko-
vanja poprijeli; nékteri so to e storili, i ne morejo dosti pohvaliti, kako
hitro i s kaksnim veseljem se otroci brati naucé. Alj vsuk zacelek
tedek, stara navada — elezna srajea —; zalo se ne smé i ne more vse
staro podréti, i na nos na vral vse novo upeljali; ludi nasi uéiteli v
glaskovanju niso podudeni i vajeni, ja nékteri od glaskovanja Se clo nié
slisali niso. Naj loZej se bode nove, neznano upeljalo, ako se ono na
siaro, na e znano zida, se $ njim Iépo poravna i sdruii, doklér da v
novem, boljsem naéinstvu (metodi) vajenih uéiteljev dobimo. Zato hocem
tukaj pokazati, kako bi se po mishh mnogih uéenih détovodjev obéno
pohvaljeno glaskovanje brez lef:ve i hitro u vsako Solo upeljati moglo, —



Naj se ué¢encom ravno, kakor dosada, podobe i imena vsih pismen po-
kaiejo i naudijo. Le samo lo je Zeleti, da se uiteli pri tem navku tako
obnasajo i vysih reéi posluiijo, da se bodo uienci radi i s veseljem
uéili, da bodo Ze pri tem nauku $v0j jezik i svoj um rabili i vadili, to
je: govoriti i misliti se uéili. ' - Fnasnid

Postavim uditelj hoée svoje uéence uéiti pisme a; mogel hi zaceli
udencem praviti, da je Bog vse vstvaril; ni blo sonca, lune, cvétlic,
Zivad , twdi ne cloveka; Bog je vstvaril pervega ¢loveka, tomu je blo
ime: Adam. Kako je bilo pervemu éloveku ime? kdo ga je vstvaril?
itd. Kedar reem A-—dam, kteri glas se najprej slisi? Povej mi i,
Nacej! ti . . . Le podajte, ljubi otroci! sedaj bodem na tablo zapisal
neko podobo, klera tudi glas a ima. Uditelj naredi prav pocasi i da
vsi ucenci lehko vidijo, pisme mali a. To pisme ludinajdete v abecednici,
na tablici, pokaZi mi ga Urdica, ti fudi Hanca itd. Poslusajle sedaj
dobro, bodem vam povédal, kako je temu pismenu ime: Udilelj rece
ﬁlaxmo: a. Koko je temu pismenu ime; povej ti Tomej, Lizika itd.

ako je bilo pervomu éloveku ime? kleri glas najprej slisi§, ako pravis:
A—dam? kako se imenuje lo pisme? na koga se moras hitro spom-
niti, ako ti v glavo noée pasti, kako je tomu pismenu ime? Ravno
tako naj uéitelj pri vsih pismenih postopa. Kralkocasno i Iehko se
bodo ucenci vsih pismen nauéili, i jih dobro v glavi obderZali, ako jim
za vsako pisme kako besédo povés, kiera zaznamnuje kako zmane réé,
na ktero se ulenci lehko spomenejo, alj pa na ktero ucitelj hitro pokazali
more. Take beséde bi vtegnile biti sledede: Adam, Eva, ime, okno,
usta, bukve, cerkev, ¢elo, duri, fant, gobica, hlade, janka, klop , lice,
miza, noz, peé, roka, stol, -m;i, tabla, veré, zob, zlica. — Od vsake
rédi, ki jo kaka iz teh besed znamnuje, naj ucitelj uéencem kej lépega
in novega pové; najjih opoméne na pervo pisme vsake beséde dobro pa-
ziti; ako uéenec kako pisme ne pozne, ni tréba ni¢ druzega, kakor na
listo réé,klere imesesravao tim pismenom zafne, s perstom pokazati,
ter uéenec bode hitro vedel pisme imenovali; zraven se bo vadil, tocno
i gladko govoriti, pri govorjenju tudi kaj misliti; veselja i kratkocasno-
sti bode pri takem nauku za otrodice tudi dosti. —

Za branje je neobhodno polrébno, da ucenci vsa pismena hitro,
gladko i pravilno imenovati znajo; zato mora jih uéitelj na tabli i v
abecednici, tako dolgo nati pismenkovati, da ulenci vsa pismena zapo-
redoma, pred i zad dobro pozmajo i imenujejo. Kedar so ucenci dobro
pismenkovali, je jih u po siarem kopitu uéil slovkovati; po novem jih
pa uéi: glaskovali i éitati. Uéitelj bi viegnul takole zaéeti:

Ljub m?i otro¢i¢i! pismenkovati ste se Ze nauéili, Ze dobro po-
znate podobe i imena vsih pismen. Kako je tomu pismenu ime, kako
tomu itd; gleﬁe! kako hitro i lépo ste se pismenkovati naudili; sedaj
se hodemo ali ali éitati udili; to bo veselo i kratkoéasno, i za vas
vse lfpo i koristno! Da bodete pa brati znali, je tréba, da dobro vé-
ste, kaksen glas vsako pisme pri branju ima, 1o se pravi, je triba, da
dobro glaskovali znale ; wi teiko, le dobro pazite , v 8 — 4 urah bodete
lepo gﬁlskovali! '

Sedaj pokaze uditelj na tabli stojeée samoglasnike, i pové, da ti
tudi pri éitanju ravno listi glas imajo, kakor pri pismenkovanju; posta-
vim: kjer v abecednici stoji w, e, §, @, w, mora se ludi pri ¢itanju glas
®. e ), o, wizreéi. Ali vse drugadi je s ostalimi pismenij, pri vsakem
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izmed lih se slisi glas kakega samoglasnika, i Se kak drugi glag zraven;
postavim:  Necek! povej mi, kako je tomu pismenu (ma) ime ? le pray
pocasi reci @ -wm; kterega samoglasnika slisis, ko reced e-ma? ali da:
e; kaj pa Se zraven? Ali da: “ma. Glejle, ljubi moji! uko v abecednici
vidite pisme ma, ne sméte glaskovati ali brati: em, leviut: ‘mn; ne er
temué¢ ‘v, ne ge lemu’ g', e ha lemué h', ne se, (emué &', Tako
stori uéitel] s vsimi pismeni (ako dolgo, da wéenci vsa pismena dobro
glaskovajo; to je, da dobro poznajo podobo, ime, i glas i sakega pismena,

Ako otroci Ze vsa posamezna pismena dobro glaskovajo, pokaie
ucilelj na kakega samoglasnika, i vkaZe uéencem ga lako dolgo wledi,
da na kakega soglasnika pokaie. Postavim: m—wm, e—m, i—m, o -m,
w—m; lako stori ulitelj s vsimi soglasniki, Potem pikaZe na kakega
soglasnika, i ga ukaie tako dolgo vleéi, da na kakega samoglasnika po-
kaze; postayim: ma —a, m—e, m—i, m —o, m —u. Tudi lo
stori néitelj s vsimi soglasniki.

Sedaj vzeme uéitclj abecednico, i vkaZe utencem po stopnjah glas-
kovati ; lo gre hitro i veselo!

Pri_glaskovanju mora ucitelj posebno i vedno pred ofmi imeti:

a) da uéenci ysako sleherno tisme gladko i pravilny glaskovajo;

b) da udenci védo povédali, kleri glasi i klera pisiena so u kakej
slovki i u kakej besedi; pogosto popraSevati ter slovke i besede razgla-
bati (zergliedern), je potrébno. :

¢) da wcenci znujo slovke in beséde pravilno loditi. Pravila, kako
se imajo slovke in besede lociti, je najkrajse i najboljse napisal Matija
Majar v syojem spisovniku i. . d.

Tako se bado otrodici v kratkem naucili dobro ditali. i pri nare-
kovan u (diktando) pravilno pisali. — Gospodi uditelji! poskusite !

Knjizevni pregled.

Kurze Sprachlehre der slovenischen Sprache, vor-
zuglich lirGerichtsbeamte von J Navratil. (Krutka slovnica slo-
venskega jezika, sosebuo za sodnijske uradnike , spisal J. Navratil).

liés je, da imamo Slovenci Ze slovnic na kupe; pa je vendar sko-
raj ni potrebnise, kakor je ta, naylas¢ za sodn. uradmike spisana. S ve-
seljens jo mora vsaki Slovenec pozdraviti. — Prav izversino je soslavlje-
na. Ni¢ se v nje) ne pogrésa. Posebno imeniten je pa praktiéni dél.
Nadiny g. g. vradnikom ga ne moremo dosli priporocili. Skoraj vse se
uajde tukaj, kar je za uradovanje vedeti tréba: povabila prié in obdol-
iencev , posamezni pricetki i formularji zapisnikov, sploina i posamezna
yprasanja i odgovori, razsodbe i, 1. d. Na koncu knjiiice je pa imenik
nemsko - slovenskih i slovensko- némskih izrazoy iz reda kazenske pravde.
Gospodi uradniki! tu imate knjigo zlala vrédno. Pazljivo jo preglejte i
preberite.  Kmalo vam polece slovenséina v govoru i pi.anju kot miéko
i med. ;

Knjiga 40 — XLVII strini debela je v Blaznikovej whlgnol \
Ljublani prav licno natisnjens. Prodava se v Ljubljani i po ysih druzih
meslih na Sloyenskem povsod, kar je poscbne hvale i po:nemanja vrédno,
za 80 kr. sr. Gospod pisalelj je jo na svoje polroske izdal. Slaya mu
za be domoljubni dar! .
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Junadid Polski krall, Ivan Sobiesky, Ireli fega imena (1695), je
izbral 25.000 svojih hrabrih vojakov, da bi Dunaju, ki so ga Turki hudo
rali, na Zel. Ravno Ze misli, se proti Dunaju podati, kar
k njemu pride, ga v imenu papeia prositi; da naj Du-

o e.

" Junak Sobiesky se na konja vsede, ler mu rece, zaupajoc na syojo
in svojih vojsakov srefo in moé: ,Povej svetomu ofelu, da si me na
konju vidil, in da je Dunaj svojega odredenika Ze nasel. Njegove heséde
so se spolnile: veliki vezir Kara Mustapha le slisali, da se slavni So-
biesky s svojimi Polaki priblizuje, se je 7ec tresel, svoje Sila in ko
pita pobral in pobegnul. Slavjani so nemski Dunaj od Turkov résili,

Med i pelin?)

* Preblagorodni gospod Janez ba ronSlojsnik, poglavar koroske,
in preblagorodni gospod Gustav grof Chorinsky, poglavar krajnske
kronovine sta ludi med nasimi naroéniki.  Slovenska Béela® s to veselo
novico svoj ymed, zacne locili, in misli lak,qgk‘ novemu letu vse Slo-
vence razveselili. »

* Bogoslovei 4. I#ta labudske $kofije niso %évCelo\'cu, temo¢ v SI.
Andraiu. Iz tega mésta smo dobili radostno novico, da slavni rodoljub,
g. korar Rozman tistim bogosloveem katehetiko i pedagogiko prednasa
ne samo v slovenskem, lemo¢ v knjiZevno-ilirskem jeziku. Slovensko
duhovno stylistiko, spovédnisivo i homiletiko uét jik sam knezo - skof
slavni slovenski spisatelj Slom3ek vse v istej sloveniéini. Nidolgo, kar
so nekteri gospodi iz Celovea in iz vsih krajev labudske skofije v SI.
Andrazu se snidli, ter gosp.: Rozmana pri navkw kalehetike poslusali.
Vsi so bli od lépole i miline slovenskega jezikd globoko ganjeni, i se
cudili, kako gladko i sladko slovenski jezik g. Rozmanu tlece. Zivili
domorodeit! —

* Zivila ,Dhovsk l,;‘.ﬁ' ja, po nli;ﬁni'ko ylendorf® blizoCelo,véc-
Y j (Tultschnigg) fari. Ta nija je mende naj perva na Ko-
l‘lﬂizg..hk‘lzﬂ zeaven nemskega nadpish fadi slovenszi na syojem
pedatu.  Prav liéno i Iépo se bere na pecatu: ,Dhovska Zupanija®
Tudi domovnice (Heimatscheine) se budo pri le) Zapaniji za Slovence v
slovenskem jezike dajale. Srecna vdaka 7upanija, kjer so modre, uéene
praviéne i liberalde moze v Fupanijski odbor izvolili.  Zivio uéeni i libe-
ralni Zupm Dhovske Zupaniije, zospod  Eeinik po domade: ,Zlepe® olar
in posestnik a Voglicah (Winklern)!

* Nad korodki rojak in sloveéi domorodec, gosp: Simon Rudmas,

c. k. vodja nemékih Sol v Terstu, je te dui sem u Celovee poslal

nekih iztisov éasopisa: ,Jadranski Slavjan,© da bi se wed naj

3 Pod ovim imenom bodemo iboduié donadali; Kee v flovewrsko navoduost

veselega ali zalostuega wvimo  Kdor 2eli ke tacega sv e oananiti, o
wam pise; redi bodamo dartsinli!
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holjse ‘slovenske ucenike razdelili. S tim posebno za uéenike imenitnim
¢asopisom so bli obdarovani slededi gospodi ufeniki: Somer, udenik v
Borovljah, Wigele v Stabne, Katnik u Locah, Wenko v dolnjej Kapli,
Hofbauer v doberlej vesi, Peénik v Tinjahin Uranié v Grabstenju. Seréna
zahvala gosp: Rudmasu od vsih obdarovanih uéenikov in tudi g.¢. bo-
gosloveev, ki so ravno imenovani ¢asopis i se dve druge knjizice spréjeli.

Vesela novica.

Ravno kar je priflo nafemu poglavarstyu, da je gori imenovani
visoko uceni gosp. .p. n. Simon Rudmag za Solskega svelovavea na
KoroSkem izvoljen. Slava i hvala visokemn ministerstvu!

Smésdnice. *)

Kada se je u nékom méstu pervokrat s velikom zvonom bilo za-
zvonilo, je jedna stara baba rekla, da isti zvon zadosta ne brunéi.
Poterpite se, odgovori njoj jeden mladeneé¢, poterpite se, moja draga!
kader vasu starost doseie, bude zadovoljno brunéal.

Neki veliki pijanec, koji nikdar vode pil nije, u zadnjoj svojoj uri
prosi za napitek vode, rekué: na smerinoj posteli mora se vsaki do-
ber kristjan s neprijatelji svojimi pomiriti.

*¥) Smé&uice bodn zanaprej po Majerju pisane v knjiZevoo-ilivskem jeziku; tako hodo
nasi p. n ﬁlu\'ellilill moto(!ri spornali, da sta si was slovenski i Knjizevno
ilirski jezik zlo podobma, i da se vsaki Slovenee iliesko prav lehko i
igraje nauditi more,

Zastavica.

Kljué lesén — kljuéanca vodena
Zverina je viekla —lovei so ostali.

(Ternogorski.)

Povabilo na nareébo.

S serénim povabilom na narotbo poslemo s lim pervi list ,slo-
venske béele vsim caslitim naroénikom lanskega létain Se mnogo drugim
rodoljubnim gospodom brez vsega placila na ogled.

ySlovenska béela® bode vprihodnji¢ dvakrat v meseu izhajala
in velja

v Celoveu po posti prejemana

za celo léto 2 gld. 24, kr. sr. | za célo Ifto 3 gld. — kr. s
za pol léta 1 gld. 12, kr. sr. za pol léta 1 gld. 30 kr. sr.

Frankirane narocila se prejemajo pod nadpisom: Na vrednidtvo
slov. béele v Celoven® » (Vredn. in ZaloZn,)

Opomin. Slovenska béela lanskega pollétja 1850 je mehko vezana po
1 goldinarju sr. na prodaj: v Celovcu pri Sigmundu, Leonu in tiskarju
samemu, v Ljublani pri Lerherju iZl. Kleinmajerju, v Gorici pri Paterno-
litw,'v Terstu pri Zivieu, v Celju pri Jeretinu, v Marburgu pri Leirerju,
v Gradcu pri Majerju in v Belaku pri Pozniku.

Oii'g:);:)mi izdatelj in tiskar: Ferd. il. Kleinmajr.
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Poduaéen in kratkocasen list.

v

SLOVENSKA BCELA.

>3 B KBk

Perva polletje

1851.

Odgovorni izdatelj:

Ferdinand %l Kleinmajr.




SLOVENSKA BCELA.
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" Podicen in kratkoéasen list.
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ANa svitlo izdajana

Pervi svezek.

-"o‘r'-i!; 1. Kleinmajr.

iignuﬁl, Leon in tiskar, v Ljublaui Lerhef
ju Jeretin, v lub w Leirer, v Gradeu
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